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SENATUL ROMANIEI

INTREBARE PARLAMENTARA

Adresata: Doamnei Oana-Silvia TOIU, ministru interimar al Afacerilor Externe

De catre: Senator Costache CHERTIF

Circumscriptia electorala: nr. 26 Maramures

Sedinta Senatului din data de: 23 septembrie 2026

Obiectul intrebarii: Demersurile statului romdn pentru sprijinirea recunoasterii si
protejdarii oficiale, prin legislatia italiand, a limbii si culturii comunitdtii romdnesti
din Republica Italiana.

Doamnd ministru interimar,

Comunitatea romaneasca din Republica Italiana este una dintre cele mai numeroase
comunitati de origine strdind din aceasta tara si are o prezenta sociald, economica si
culturald consolidata de-a lungul mai multor decenii. Potrivit datelor recente ale
Institutului National de Statisticad al Italiei (ISTAT), cetatenii romani reprezinta in
continuare cea mai numeroasa comunitate de cetateni strdini rezidenti in Italia, cu
19,6% din totalul populatiei straine recenzate la 31 decembrie 2024.

De asemenea, comunitatea romana din [talia are o vechime apreciabila, cu mult peste
100 de ani (standard al Consiliului Europei), intinzdndu-se pe mai multe secole,
evoluand de la legaturi culturale, academice si religioase timpurii pana la formarea
celei mai mari comunitati de strdini din Peninsula Italicd in perioada contemporana.
Primele prezente constante au fost legate de mediul academic si bisericesc. Incepand
cu secolul al XVIII-lea, studentii greco-catolici din Transilvania (reprezentanti ai
Scolii Ardelene, precum Petru Maior sau Gheorghe Sincai) au studiat la Roma, la
Colegiul ,.Propaganda Fide”, pentru a redescoperi radacinile latine. in anii 1800,
numarul studentilor, artistilor si diplomatilor romani din Principate care vizitau sau
locuiau temporar in Italia a crescut constant. Ca dovadd, in 1914, comunitatea
romand din Roma primeste in folosintad biserica ,,San Salvatore alle Coppelle™,
devenind un punct de referintad istoric. Da asemenea, intre anii 1921 si 1925 a
functionat la Valdarsa (Susnevita) scoala ,.imparatul Traian”, institutie cu predare
atat in dialectul istroroman, cat si in limba roména literara, sub conducerea
profesorului Andrei Glavina.
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Dimensiunea numerica a comunitatii se suprapune unei prezente culturale si
lingvistice semnificative. Potrivit expunerii de motive a unui proiect legislativ depus
in Senatul Republicii Italiene in mai 2025, limba romana este limba de origine cea
mai raspanditd intre cetatenii straini din Italia, fiind indicatd ca limba materna de
aproape un milion de persoane.

In acest context, este relevant faptul ca, la 13 mai 2025, senatoarea italiana Tilde
Minasi (partidul Lega, Calabria) si colegul ei deputat Francesco Bruzzone (partidul
Lega, Liguria) au depus Proiectul de lege S.1486 - ,,Modifica all’articolo 2 della
legge 15 dicembre 1999, n. 482, in materia di tutela della lingua delle popolazioni
romene nel territorio nazionale™, prin care se propune modificarea art. 2 din Legea
nr. 482 din 15 decembrie 1999, astfel incat limba si cultura roména sa fie incluse
explicit intre cele protejate de legislatia italiand privind minoritétile lingvistice
istorice. Proiectul a fost repartizat, la 29 mai 2025, Comisiei permanente pentru
Afaceri Constitutionale a Senatului, in procedura redigentd, insd, potrivit evidentelor
parlamentare italiene disponibile in prezent, examinarea sa nu a inceput.

Legea italiana nr. 482/1999 reprezinta principalul cadru legislativ national pentru
protectia minoritatilor lingvistice istorice si pune in aplicare principiul prevazut la
articolul 6 din Constitutia Republicii Italiene. In forma actuala, articolul 2 al legii
enumera populatiile si comunitatile lingvistice albaneza, cataland, germanica, greaca,
slovena si croatd, precum si comunitétile vorbitoare de franceza, franco-provensala,
friulana, ladind, occitana si sarda.

Este de remarcat, totodata, ca problematica protectiei minoritatilor lingvistice nu este
una izolatd de cadrul european. Italia a semnat Conventia-cadru pentru protectia
minoritatilor nationale la 1 februarie 1995 si a ratificat-o la 3 noiembrie 1997,
Conventia intrand in vigoare pentru Italia la 1 martie 1998. Romania este, la randul
sau, stat parte la aceasta conventie.

De asemenea, cadrul european trebuie analizat tinand seama de particularitatile
juridice ale Cartei europene a limbilor regionale sau minoritare. Consiliul Europei
precizeaza ca aceastd Carta se refera, in principiu, la limbi traditional utilizate pe
teritoriul unui stat si nu include limbile asociate exclusiv unor migratii recente. In
acest sens, pentru orice demers diplomatic romanesc este relevantd clarificarea
incadrarii juridice pe care autoritatile italiene o au in vedere pentru limba romana si
comunitatea vorbitoare de romana.

Prin urmare, initiativa legislativa S.1486 creeaza, in prezent, un cadru parlamentar
concret in Italia in care poate fi discutatd includerea limbii si culturii romane in
sistemul de protectie instituit prin Legea nr. 482/1999. Avand in vedere dimensiunea
comunitatii roméanesti, caracterul durabil al prezentei sale in Italia si interesul
Romaniei pentru pastrarea si promovarea identitatii culturale si lingvistice a
cetatenilor si persoanelor de origine romanad din afara térii, consider necesara
clarificarea pozitiei si a demersurilor autoritatilor romane fatd de acest proces
legislativ.

In acelasi timp, relatia bilaterala romano-italiana include si componenta protectiei si
promovarii identitatii culturale si lingvistice a comunitatilor celor doua state. In
Romania, cetatenii apartindnd minoritétii italiene beneficiaza de cadrul general de



protectie a minoritatilor nationale si de reprezentare parlamentard, aspect care face
relevantd examinarea, in dialogul bilateral, a modalitatilor prin care identitatea
lingvistica si culturala a comunitdtii roménesti din Italia poate fi protejatd in
conformitate cu dreptul italian si cu standardele europene aplicabile.

Avand 1n vedere cele prezentate, va rog respectuos s imi comunicati punctual:

1. Care este pozitia oficiala a Ministerului Afacerilor Externe al Romaniei fatd de
initiativa legislativa italiana S.1486, depusa la Senatul Republicii Italiene la 13 mai
2025, privind includerea limbii populatiilor roméne in domeniul de protectie al Legii
italiene nr. 482/1999.

2. Dacd MAE, Guvernul Romaniei, Ambasada Romaniei in Republica Italiand sau
oficiile consulare romaénesti din Italia au intreprins demersuri oficiale pe langa
autoritatile italiene, parlamentari, grupuri parlamentare sau alte institutii competente
pentru sustinerea initiativei de modificare a Legii nr. 482/1999 in sensul includerii
limbii si culturii romane. In caz afirmativ, va rog sa indicati institutia, data,
interlocutorii si natura fiecarui demers.

3. Daci, in conditiile in care proiectul S.1486 se afla in continuare In procedura
parlamentara, fard ca examinarea sa sa fi inceput, Ministerul Afacerilor Externe
intentioneaza sa initieze sau sa intensifice demersurile diplomatice pe langa
autorititile competente ale Republicii Italiene pentru ca problema protectiei limbii si
culturii romane sa fie analizata in cadrul procesului legislativ italian.

4. Daci a existat, in ultimii cinci ani, o consultare formala sau informala intre MAE
si reprezentantii comunitatii romanesti din Italia cu privire la recunoasterea si
protejarea oficiald a limbii si culturii romane in cadrul legislatiei italiene. Daca da,
va rog sa precizati data, institutiile si organizatiile participante, precum si principalele
concluzii.

5. Ce demersuri poate intreprinde Ministerul Afacerilor Externe, in limitele
competentelor sale, pentru a sprijini dialogul dintre reprezentantii comunitatii
romanesti din Italia si Parlamentul Republicii Italiene, inclusiv in legatura cu
proiectul S.1486.

6. Daca, in cadrul dialogului bilateral romano-italian, a fost sau este avuta in vedere
includerea protectiei limbii si culturii comunitatii romanesti in agenda consultérilor
politice bilaterale. In caz afirmativ, va rog si precizati cadrul institutional si
calendarul avut in vedere.

7. Daci, avand 1n vedere ca Italia este parte la Conventia-cadru a Consiliului Europei
pentru protectia minoritatilor nationale, iar Romania este, de asemenea, stat
parte, MAE considera oportuna utilizarea dialogului bilateral si a mecanismelor
europene relevante pentru promovarea unei protectii adecvate a identitétii lingvistice
si culturale romanesti in Italia.

8. Daca MAE a analizat posibilitatea unei abordari institutionale comune cu
Academia Romana, Ministerul Culturii, Ministerul Educatiei si Ministerul Muncii,
Familiei, Tineretului si Solidaritatii Sociale, precum si cu Departamentul pentru



Romanii de Pretutindeni, In vederea sustinerii conservarii limbii romane si a
patrimoniului cultural romanesc in Italia.

9.1n eventualitatea in care autoritatile italiene vor solicita clarificari privind
caracterul istoric, cultural si lingvistic al comunitatii romanesti, ce date, studii sau
documentatii oficiale detine statul roman care ar putea fi puse la dispozitia
partenerilor italieni pentru fundamentarea unei eventuale modificari legislative.

10. in raport cu obiectivul general al politicii externe roménesti privind protejarea
identitatii culturale si lingvistice a romanilor din afara granitelor, care sunt urmatorii
pasi concreti pe care Ministerul Afacerilor Externe 1i are in vedere in perioada 2026-
2027 pentru sustinerea demersurilor privind recunoasterea si protejarea limbii si
culturii roméne in Italia.

Va rog sa transmiteti raspunsul dumneavoastra in scris.

Cu respectul cuvenit,

Senator Costache CHERTIF,
Circumscriptia nr. 26 Maramures



